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Centro de Deportes de Contacto, Juegos 

Panamericanos, Estadio Nacional, Ñuñoa, Chile

Contact Sports Center Project, Pan American Games, National 

Stadium, Ñuñoa, Chile

Participamosenlassiguientesempresas:

WOH / Wohlenbergy Asociados,Proyectosde
arquitectura,urbanismo,ingenieríade detallesy
diseño

INICIATIVA CONSULTORES/ Consultoríay
AsesoríasdeInfraestructurayEnergía.

OXALIS/ Inmobiliaria

Weparticipatein thefollowingcompanies:

WOH/ WohlenbergandPartners,Architectural,urbanplanning,
detailengineeringanddesignprojects.

INICIATIVACONSULTORES/ Infrastructureand Energy
ConsultingandAdvisoryServices.

OXALIS/ Realestate.

C O N S U L T O R E S
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Proyecto ZEAL, Zona Extraportuaria de Apoyo 

Logístico, Valparaíso, Chile

Diseño Arquitectónico, 

Ingenierías y Estudios 

de Proyectos de 

Infraestructura

Zeal Project, Intermodal Zone of Logistical Support, 

Valparaíso, Chile

Architectural Design, 

Engineering and Infrastructure 

Project Studies

1.234.913 m2 

Construidos en 

72 obras

19.833.015 m2 

Proyectados

en 206 iniciativas

C O N S U L T O R E S
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Proyecto Estacionamientos Subterráneos, 

Remodelación Urbana y Plaza Dawes, Comuna de 

Providencia, Santiago, Chile

Underground Parking Lot Project,

Manuel Montt and Dawes Square, Commune of Providencia, 

Santiago, Chile

1 Nosotros  About us

1.1 Oficina Studio 

1.2 Servicios  Services

1.3 BIM BIM

1.4 Clientes  Direct & Indirect Clients

2 Proyectos  Featured Project 

2.1 Viviendas   Residential

2.2  Comercial  Commercial

2.3 Equipamiento PúblicoCivic & Institutional

2.4 Industrial y Logístico  Industrial & Logistics 

2.5 Diseño Urbano y Paisaje Urban & Landscape 

2.6 Proyectos Especiales  Special Projects  

2.7 Investigación y Desarrollo (I+D) Research & 

Development (R&D)

3 Contacto  Contact

CONTENIDOcontents

C O N S U L T O R E S
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Proyecto  Centro Comercial y Oficinas Puerto 

Terrestre Los Andes, Valparaíso, Chile

Shopping Center and Offices Project of Land Port Los Andes, 

Valparaíso, Chile

1 NOSOTROSAbout us
1.1 OficinaStudio 

1.2 Servicios  Services

1.3 BIM BIM

1.4 Clientes  Customers

C O N S U L T O R E S



Edificio de Oficinas 2, ZEAL, Valparaíso, Chile
Zeal Project, Intermodal Zone of Logistical Support, 

Valparaíso, Chile
Wohlenberg& Asociados,ñWOHòes un estudiode

arquitectura,consultoríase ingenieríade detallesy

diseño,fundadoporJohannWohlenbergen2004.

Somos un equipo multidisciplinariodedicadoa

resolverdesafíosque nacende la provisiónde

serviciosde infraestructura,incorporandoavances

tecnológicosy sostenibles. 

Nuestroequipomultidisciplinarioestácompuestopor

Arquitectos,IngenierosCiviles Estructuralesy

ConstructoresCivilesprincipalmente,cubriendotodas

las áreasde liderazgode la industria. Unidosa

nuestros partner de empresas especialistas

cubrimosla totalidaddelosserviciosquesepuedan

requerirenla industriaencualquieradelasetapasde

producción; análisis,estudios,planificación,proyecto

yconstrucción.

En cada nuevocompromisoadquirido,se adapta

cadaunodelosdesafíosencadaetapadelencargo.

La estructuraflexibley la disciplinade equipole

permitenun nivelde adaptabilidaddelproyectoque

redundaenunavancesostenidoy robusto.

1.1 OFICINA Studio
Wohlenberg& Associates,"WOH"is an architecture,urban

planning,detailengineeringanddesignfirmfoundedby Johann

Wohlenbergin2004.

Wearea multidisciplinaryteamdedicatedto solvingchallenges

arisingfromtheprovisionof infrastructureservices,incorporating

technologicalandsustainableadvances.

Ourmultidisciplinaryteamis composedof Architects,Structural

CivilEngineersandCivilConstructorsmainly,coveringallareasof

industryleadership. Togetherwith our partnersof specialized

companies,wecoverall theservicesthatmaybe requiredin the

industryin any of the productionstages; analysis,studies,

planning,projectandconstruction.

Witheachnewengagement,weadapttoeverychallengeatevery

stageof theassignment. Theflexiblestructureandteamdiscipline

allowsa levelofprojectadaptabilitythatresultsina sustainedand

robustprogress..

Fundación,año2004, 22añosdetrayectoria.

RegistroMOP; Arquitectura1° Categoría
Registrations Public Works Ministry: Architecture 1°

OficinaMiembroAOA,Asociaciónde Oficinasde

Arquitecturadesdeaño2014
AOA Member Office, Architecture Office Association since 2014

Johann Wohlenberg,Miembro de Colegio de

ArquitectosICA10.078. 
MemberoftheCollegeofArchitectsICA10.078

ISO9001.
ISO 9001. en tramitación
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1 Nosotros  About us

1.1 Oficina Studio

C O N S U L T O R E S
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1 Nosotros  About us

1.2 Servicios  Services

Category Subcategory

Residential / Vivienda
Single-Family Residential / Vivienda

Multi-family residential / Condominio-Departamentos

Mixed-Use Residential / Vivienda y Comercio

Commercial / Comercial
Office Buildings / Oficinas

Retail / Comercio

Hospitality / Hoteles

Restaurants & Cafés

Civic & Institutional / EquipamientoPúblico
Educacional

Healthcare / Salud

Cultural

Government / EdificiosPúblicos

Transportation Infrastructure

Sports Infrastructure

Industrial & Logistics
Industrial

Logistics & Distribution

Warehousing / Centros de Bodegaje

Energy Infrastructure

Industrial & Mining Infrastructure

Digital Infrastructure / Data Centers / Telecom Infrastructure

Urban & Landscape / DiseñoUrbano y Paisaje
Urban Design

Landscape Architecture

Master Planning

Planning & Regulatory Frameworks

Special Projects Adaptive Reuse / Reciclaje

Renovation / Remodelación

Interior Architecture

Concept Design

Research & Development (R&D)
Urban Intelligence & Digital Consulting

Permit Automation

Urban Analytics

Real Estate Potential Assessment

Regulatory Analysis
C O N S U L T O R E S

1.2 SERVICIOS PROFESSIONAL 
SERVICES

Servicio Service
Arquitectura Architecture

Urbanismo Urban Design

Arquitectura& Consultoría Architecture and Consulting

PMO, Arquitectura e Ing. 

Detalles

PMO, Architecture & Engr. 

Details

Concurso Competition

Análisis Licitación Bidding Analysis

Optimizaciónde Proyecto Project Optimization

Coordinación BIM BIM Coordination

Estudios de viabilidad Feasibility Studies

Investigación y Desarrollo 

(I+D)

Research & Development 

(R&D)

Permisología Permitting Strategy
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Licitaciones  Tenders & Bid Management

Å Generacióny participaciónen licitaciones,

iniciativasprivadasy proyectos. FUCPreparation

andparticipationin tenders,privateinitiatives,andFUC

projects.

Å Desarrollode basesadministrativasy técnicas,

anexosy anteproyectosreferencialesy ajustados.
Development of administrative and technical

specifications,annexes,andpreliminaryreferenceand

adjusteddesignproposals.

Å Preparación integral de propuestas para

concesionesy procesoslicitatorioscomplejos.
Comprehensivepreparationof concessionbids and

complextenderdocumentation.

Optimización de Proyectos  Project Optimization

Å Revisión y análisis de cálculos estructurales 

existentes. Review and analysis of existing structural 

calculations.

Å Revisión de itemizados y coordinación 

arquitectónica. Review of cost breakdowns and 

architectural coordination. 

Å Desarrollo de propuestas de optimización 

estructural, incluyendo planimetría, memorias 

técnicas e informes de revisión independiente. 
Development of structural optimization proposals, 

including drawings, technical reports, and independent 

review documentation.

Å Desarrollo de propuestas de optimización 

arquitectónica en concordancia con la ingeniería 

estructural. Development of architectural optimization 

proposals aligned with structural engineering 

requirements. 

Å Evaluación y cotización de soluciones y 

elementos arquitectónicos propuestos. Evaluation 

and cost estimation of proposed architectural solutions 

and components. 

Å Análisis comparativo de itemizados entre proyecto 

base y propuesta optimizada. Comparative cost 

analysis between the base project and the optimized 

proposal.

1 Nosotros  About us

1.2 Servicios de consultoría  Consulting Services

Consultoría Consultancy

Å Desarrollo de metodologías para proyectos de 

infraestructura. Development of methodologies for 

infrastructure projects. 

Å Generación de valor sobre infraestructura 

existente. Existing infrastructure value enhancement 

strategies. 

Å Evaluación integral de proyectos. Comprehensive 

project evaluation. 

Å Análisis de gobernanza y gestión estratégica. 
Governance and strategic management analysis. 

Å Estudios de cabida y potencial inmobiliario. 
Capacity and real estate potential studies. 

Å Estimación de costos, programación de obra y 

planificación financiera. Cost estimation, construction 

scheduling, and financial planning. 

Å Informe Favorable para la Construcción (IFC / ex 

CUS). Favorable Construction Report (formerly CUS). 

Å Apoyo técnico para obtención de RS (MIDESO), 

estudios e informes sectoriales. Technical support 

for RS (MIDESO) approvals, sectoral studies, and 

reporting. 

Å Coordinación de especialidades técnicas, legales, 

ambientales e IMIV (ex EISTU). Coordination of 

technical, legal, environmental, and mobility impact 

studies (IMIV / former EISTU). 

Å Gestión y control de proyectos mediante 

plataformas Primavera, Presto y Microsoft. 
ProjectProject management and control using 

Primavera, Presto, and Microsoft Project platforms.

C O N S U L T O R E S
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Desdeelaño2008desarrollamosnuestrosproyectos

bajo metodología BIM (Building Information

Modeling), incorporandoprocesoscolaborativosy

multidisciplinariosque agreganvalor en todaslas

etapasdel diseño,coordinacióny ejecuciónde

proyectos. Nuestro enfoque integra arquitectura,

ingenieríay especialidadesmedianteestándares

nacionales(PlanBIM) e internacionales,permitiendo

una coordinacióneficiente, trazabilidadde la

informacióny unacomunicaciónclaraconclientesy

equipostécnicos. Laimplementacióndeconstrucción

virtualy modeloscoordinadosnospermiteanticipar

interferencias,optimizarprocesosconstructivosy

reducir incertidumbresdurante las etapas de

construccióny operación. Esteenfoquesetraduceen

mejorasconcretasen productividad,control de

costos,eficienciaoperacionaly cumplimientode los

objetivostécnicosy financierosde cadaproyectode

infraestructura.
Since 2008, we have developedour projects using BIM

methodology(Building InformationModeling), incorporating

collaborativeand multidisciplinaryworkflowsthat add value

throughoutall stagesof design,coordination,andprojectdelivery.

Ourapproachintegratesarchitecture,engineering,and technical

disciplinesunder both national (PlanBIM) and international

standards,enablingefficientcoordination,informationtraceability,

andclearcommunicationwithclientsandprojectteams. Through

virtualconstructionandcoordinateddigitalmodels,weareableto

anticipateclashes,optimizeconstructionprocesses,and reduce

uncertaintiesduringbothconstructionandoperationalphases. This

methodologyresultsin measurableimprovementsin productivity,

cost control, operational efficiency, and overall project

performance,supportingthe technicalandfinancialobjectivesof

eachinfrastructuredevelopment.

1.3 BIM

1 Nosotros  About us

1.3 BIM BIM

C O N S U L T O R E S
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Nuestroobjetivoes co-crearunasoluciónintegrala

lascomplejasnecesidadesquetienenuestrocliente

al embarcarseen un proyecto. Para cada caso

elaboramosunametodología. Formamosequipocon

nuestrosclientesintermediariosyclientesfinales.

1.4 CLIENTES 
Direct & IndirectClients

1 Nosotros  About us

1.4 Clientes Direct & Indirect Clients

Centro de Deportes de Contacto, Juegos 

Panamericanos, Estadio Nacional, Ñuñoa, Chile

Contact Sports Center Project, Pan American Games, National 

Stadium, Ñuñoa, Chile

C O N S U L T O R E S
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1 Nosotros  About us

1.4 Clientes Direct & Indirect Clients

C O N S U L T O R E S
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1 Nosotros  About us

1.4 Clientes Direct & Indirect Clients

C O N S U L T O R E S
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2 PROYECTOSFeatured Project 

C O N S U L T O R E S

Court Central De Tenis Anita Lizana, Juegos 

Panamericanos, Estadio Nacional, Ñuñoa, Chile

Anita Lizana Central Tennis Court, Pan American Games ï

National Stadium Complex, Ñuñoa, Chile

2.1 Viviendas   Residential

2.2  Comercial  Commercial

2.3 Equipamiento PúblicoCivic & Institutional

2.4 Industrial y Logístico  Industrial & Logistics 

2.5 Diseño Urbano y Paisaje Urban & Landscape 

2.6 Proyectos Especiales  Special Projects  

2.7 Investigación y Desarrollo (I+D) Research& Development(R&D)
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Edificio de Oficinas 2, ZEAL, Valparaíso, Chile
Zeal Project, Intermodal Zone of Logistical Support, 

Valparaíso, Chile

C O N S U L T O R E S

Residential / Vivienda

Commercial / Comercial

Civic & Institutional / Equipamiento 
Público
Industrial & Logistics

Urban & Landscape / Diseño Urbano y 
Paisaje
Special Projects

Research & Development (R&D)

under 
rooft

open 
space
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Proyecto / Project

ESTACIONAMIENTOS 

PROVISORIOS / 

PUERTO TERRESTRE 

LOS ANDES / PTLAII
Ubicación / Place Los Andes - Valparaíso -Chile
Cliente / Client Soc. Conc. PTLA - MOP - SNA
Inicio / Appointment 2025
Término / Completion 2026
Servicio / Service PMO, Architecture& Engr. Details
LOD BIM 300

Categoría / Category

Civic & Institutional/ 

Equipamiento Público, 

Industrial & Logistics, 

Urban & Landscape/ Diseño 

Urbano y Paisaje

Subcategoría / Subcategory

Transportation Infrastructure, 

Logistics & Distribution,

Master Planning
m2 Building Design 380
m2 Urban & Exterior Design24.000

Coste Estimado/ All in 

Rate/Estimate cost

UF 61.300 / 

USD 2.645.579
Estatus / Status UnderConstruction

C O N S U L T O R E S

Categoría / Category

Civic & Institutional/ 

Equipamiento Público, 

Industrial & Logistics, 

Urban & Landscape/ Diseño 

Urbano y Paisaje

Subcategoría / Subcategory

Transportation Infrastructure,

Logistics & Distribution,

Master Planning

Proyecto / Project, PID

Proyectos destacados Highlighted projects


